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English to Russian and Russian to English translator
	Moscow,  Russia
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Summary

Native Russian speaker. In-house full-time English to Russian and Russian to English translator/interpreter from 1991 till 2009, freelance translator (English to Russian and Russian to English) since 2009 doing about 250,000 words per year. Solid reputation for reliability, quality, speed, and attention to detail. Strict confidentiality guaranteed (NDAs are welcome).

Employment history

	2009 – pres.
	Freelance English to Russian and Russian to English translator catering to corporate and governmental clients and multiple translation agencies. 


	2007-2009
	In-house translator/interpreter, for PRIMEXART (Moscow, Russia). 
Scania service construction project (Golitsyno, Moscow region) initiated by Scania, Sweden. Interpreting at the meetings. Translating the design and construction project related documentation (contracts and agreements, Scania real estate facilities standards, surveys, technical specifications, commercial offers, estimates, feasibility reports.


	2006-2007
	Interpreter/translator with managing functions, for AGROCULTURAL COMPANY, LLC (Pushkino, Moscow region). Import of fruit and vegetables. Negotiations and business correspondence with foreign partners, making and following up on contracts, dealing with the Customs’ agents  and logistics companies (both Russian and foreign), participation in making price policy. Search of new foreign suppliers.


	Jan. 2006 -Apr. 2006
	In-house translator/interpreter with managing functions, for M-Expo (Moscow, Russia). International oil-gas-and-energy fair and conference “MOGIF-2006: Global Energy Security". Making, translating and following up on contracts and agreements, translating and arranging the data on oil-and-gas related products to be exhibited at the fair, negotiations with potential foreign partners, interpreting at the exhibition, maintenance of Russian-English website.


	Apr.  2003 - Dec. 2005
	Translator/interpreter with partial functions of import-export manager, for Dirvic Import-Export GmbH + Saturis, LLC, Moscow (Import of textile and other commodities from Western Europe, China and Turkey; wholesale deliveries to Moscow chain supermarkets). Negotiations with foreign partners, following up on foreign contracts, business email correspondence in English and German, placing and following up orders with foreign producers, compiling data on new foreign suppliers and products, interaction with customs brokers, issuance of import related documents, relationship with foreign shipping and forwarding companies.


	Jan. 2001 -  Apr. 2003
	Assistant to the Project Manager/translator/interpreter, for the International Charity Fund "Feed the Children", Moscow (Founded by USA Department of Agriculture to provide  humanitarian assistance in Russia). 

Following up Agreements with Russian Partners of the Program, translating law and finance documents on the Program, compiling weekly reports from monitoring managers, making weekly performance reports in English for the Project Manager and monthly performance reports for the USA office, interpreting at weekly conferences, accompanying foreign associates during business trips round Russia. 



	Sep.1999- Jan. 2001
	In-house translator for Law Firm “Tolmatchyova & Partners”, Moscow
(Provision of legal services including solicitation). 
Translating law documents related to foreign clients cases (agreements and contracts, constituent instruments, certificates); interpreting for negotiations with foreign clients; compiling clients data base, relationship with  offices of the clerk of courts as regards the clients’ matters.


	1991-1999
	In-house translator/interpreter for ОАО “Dyatkovo Crystal”/ОАО "Dyatkovo-DOZ" (the latter as a second agreement base job)
ОАО "Dyatkovo Crystal": Linguistic support as regards export activity: issuance of export documents both in English and Russian; technical translation: equipment and materials; interpreting for negotiations with foreign customers, accompanying executive staff during foreign business trips  (England, Mexico, Bulgaria, USA). 
ОАО "Dyatkovo-DOZ": Technical translation regards the foreign equipment and materials, interpreting at business meetings with foreign partners, accompanying executive and engineering staff during foreign business trips (Germany, Italy, Sweden, England)


Education
1979-1984 Nizhegorodsky State Linguistic University after N. Dobrolyubov.
 English faculty/Teacher of English and German, Translator of English
Extended education: 
Jan 1995 – Mar 1995 Bryansk Regional School of commercial interpreters and translators (English), English-Russian-English translator and interpreter 
Areas of expertise
	Construction & design
	Related contract, agreements and memorandums, commercial offers, estimates, feasibility reports, technical specifications, real estate facilities standards, technical and other related surveys. 

	Aluminum manufacture
	Related sales and performance reports, marketing analyses.

	Energy
	Electricity energy, renewable energy, alternate sources of energy, energy saving.

	Commercial
	Business proposals, quotations, invitations to bid, tenders, presentations, sales and marketing reports, memorandums etc.

	Legal
	Various contracts and agreements, constituent documents, memorandums, legal analyses, court transcripts etc.  

	Oil/gas/ecology
	EIA (Environmental Impact Assessment), hazardous waste management, oil spills recovery, oil and gas production, storage and handling (special interest in LNG-related topics)

	Finance
	Investment programs, business plans, financial statements, annual reports etc.

	Technical
	Installation/operation/maintenance manuals and other technical documents

	Woodwork and furniture and related equipment
	Equipment and operational procedures

	Crystal glass manufacture
	Equipment and operational procedures


Clients (legal entities)
	TechInput (translation and localization company)

	Translink (translation and localization company)

	The Russian Television and Radio Broadcasting Company

	Ernst & Young

DUFRY LLC

Law firm “Tolmatchyova & Partners”

	VIMETCO

	Hidroelectrica S.A.

	ALRO

	SCANIA

	Scania Rus LLC

	PRIMEXART

	Imlek

	Financial industrial Group “V-Group”

	Dyatkovo-DOZ JSC

	Dyatkovo Crystal JSC

	SoyuzNeftegaz export

	Bio-technologies

	Dirvic GmbH
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